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1 *Janꞌan, Judas, ntaꞌa xrée 
ndo Jesucristo, ko janꞌan ndo 
kichuu ndo Jacobo, ikjin xroon 
jiꞌi tsayéꞌe kain sen tjueꞌe ko 
sen tsikincheꞌe Ndotáina Dio 
ixi tsitikaon sen ko kaxon ndo 
Jesucristo tayakonꞌen ndo sen.

2  Tjaꞌon ixi ndo Dio 
tsikonóaꞌanta ndo ko xrotjáanta 
ndo juaxruxin ko tsango 
xrotjuaꞌanta ndo.

Sen ndakoꞌa tjako
(2Pe. 2:1-17)

3 Kichuuna, tsango tjaꞌon 
xrokjin xroon jiꞌi ixi naakua 
chondana juachaxin tsechónna 
kain nchakon. a Méxin, 
xrokonda xrokjinna xroon jiꞌi ixi 
tinóatáana ngajinnta tintueꞌanta 
tsitjáña ti chuntianta Ncháina 
Jesús. Jiꞌi juachaxin kuajon ndo 
Dio ngajin kain sen titikaon ndo 
ko naiꞌa tsitjáña juachaxin.

4 Richonda juachjaon ixi ste 
kaxin ni ncheya ti no stenta. Ó 
saꞌó nichja xroon chijnie ndo 
Dio xranchi tangi tsonꞌen chujni 
meꞌe. Jeꞌe na ̱titikaonꞌa na ̱ndo 
Jesús, ndo naakua Ncháina, ko 
ndachro na ̱ixi ndo Dio tjaunna 

ndo, méxin, chao sintuꞌuna 
ngixeꞌi ngeꞌe ndakoꞌa.

5 Jaꞌanta maski ó noꞌanta jiꞌi, jai 
tjaꞌon sintaxraxaꞌonnta íjngo ixi 
Ncháina ndo Dio kuantsjexin ndo 
sen tjajna Egipto sen israelita, 
ko tjumeꞌe jeꞌe ndo juinchetjáña 
ndo sen, sen kuitikaonꞌa ndo. 
6 Kaxon jaña konꞌen sen ángel, 
sen kuitikaonꞌa ti kuetuanꞌan ndo 
Dio ko kuintuꞌe sen juachaxin 
tsikajon ndo Dio tsikayéꞌe sen, 
ko kuintuꞌe sen ti jian kuintee 
sen ko jai kuetuanꞌan ndo ixi 
stejeꞌe ̱sen ti naxixeꞌe, stechónꞌen 
sen tsijija nchakon tsoñeꞌe sen 
ijie.̱ 7 Kaxon jaña konꞌen ni tjajna 
Sodoma ko ni tjajna Gomorra 
ko ni tjajna tjenka ntiꞌa. Ni meꞌe 
juincheꞌe na ̱xranchi juincheꞌe 
sen ángel, kuitikaonꞌa na ̱kaxon, 
méxin kuama na ̱ijie ̱ixi juincheꞌe 
na ̱ti ndakoꞌa ngajin nchri jeꞌa 
janchriꞌe na ̱ko juincheꞌe na ̱kain 
ti ndakoꞌa, méxin bikaonxin na ̱
ixi. 8 Jiꞌi juako xranchi tsonꞌen 
ni titikaonꞌa, méxin jaña tsonꞌen 
ni ñaꞌi, ni ntatjunta ndakoꞌa 
xraxaon. Ncheniꞌe na ̱cuerpoe 
na ̱ko titikaonꞌa na ̱juachaxien 
Ncháina ko nichjangíꞌe na ̱
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a
 1:3 tsechónna kain nchakon vida eterna 

1:1: Mt. 13:55; Mr. 6:3. 
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b
 1:19 xasintajni mundo 

1:9: Ap. 12:7. 1:18: 2Pe. 3:3. 

sen ángel chónda juachaxin 
tetuanꞌan.

9 *Ndo arcángel Miguel 
kuyakutee ndo Xixronꞌanxrée 
ko kueṯo̱kaꞌo ndo xa kondeexin 
cuerpoe ndo Moisés ixi 
Xixronꞌanxrée tjaun xa xrobikao 
xa cuerpoe ndo. Jeꞌe ndo ángel 
maski jaña konꞌen, kuyakuteꞌa 
ndo xa. Jeꞌo ndache ndo xa: 
“Nchána sinchéña ijie ̱ngajian.” 
10 Ko ni ncheya nichjangíꞌe na ̱
ngeꞌe tienxinꞌa na ̱kaxon, ko 
ncheꞌe na ̱xranchi iko tienxinꞌa, 
ko jeꞌo titikaon na ̱ngeꞌe ndachro 
aséen na,̱ méxin, ti ngeꞌe ncheꞌe 
na ̱tsitjáñaxin na.̱

11 ¡Lastu na!̱, ncheꞌe na ̱
xranchi juincheꞌe xi Caín. 
Tjaun na ̱tsjacha na ̱tomi méxin 
juincheꞌe na ̱xranchi ngeꞌe 
ndakoꞌa juincheꞌe xi Balaam, 
ko tsenꞌen na ̱xranchi kuenꞌen 
xi Coré ixi nichjangíꞌe xa sen 
tjajnée xa. 12  Tosueꞌeni ixi ni jiꞌi 
itji na ̱kia chaxro chondanta, 
ti no xraxaonxinnta Ncháina 
Jesús. Jeꞌe na ̱ine na ̱ko tiꞌi na ̱
ko takeꞌe na ̱juaxruxin maski 
xroꞌan juasaya chónda na.̱ Ste na ̱
xranchi kaxin ni tetuanꞌan; jeꞌo 
tjaun na ̱tayakonꞌen na ̱aséen 
na.̱ Stena xranchi itjui ̱chóndaꞌi 
inda ko nango tikao chrinto 
tjui;̱ ko xranchi naa ntaa̱ ̱tajonꞌa 
itu maski nchakuen ntaa̱;̱ naa 
tsikindekenꞌenxon na ̱ko naa 
tsikachrjengíxin nueꞌe na.̱ 13 Jeꞌe 

na ̱ste na ̱xranchi ndachaon jieꞌe 
tsixrúji tuchrjo ixi ndakoꞌa ncheꞌe 
na ̱ko jiꞌi naa ngeꞌe tosueꞌeni. 
Ko ste na ̱xranchi nchanotsé 
tsingachrue, itji nango ko nango 
ko tikinixinꞌen satsji ti naxixeꞌe.

14 Nchakon bakeꞌe ndo Adán, 
tjumeꞌe yaṯu̱xiṉ ndo meꞌe kuii̱ ̱ndo 
Enoc, ndo nichjaxin juachaxien 
ndo Dio ko ndachro ndo: “Janꞌan 
bikon Ncháina Dio bikaꞌo ndo itsjé 
mil sen ángel chónda ndo, 15 ixi 
sinchéña ndo ijie ̱ngajin kain ni 
ndakoꞌa juincheꞌe kondeexin kain 
ngeꞌe ñaꞌi kuanichjangíꞌe na ̱ndo.” 
16 Ni meꞌe tjaunꞌa na ̱kain ngeꞌe 
jitonꞌen ko ichrji na ̱nichjangíꞌe 
kichuu na.̱ Jeꞌo chrjitjée na ̱ngeꞌe 
jeꞌo jeꞌe na ̱tjaun na.̱ Ti nichja na ̱
nchejié aséen na ̱ko jian tjao na ̱
kondee chujni ixi tjaun na ̱ni meꞌe 
tsingijna na.̱

Nchexraxaon ndo sen 
titikaon ndo Cristo

17 Méxin, jaꞌanta kichuuna, 
xraxaonnta ngeꞌe kuandachro 
sen kuincheꞌe Ncháina 
Jesucristo, 18 *ti kuandachro 
sen ixi nchakon tsjexixin nunte 
xasintajni tsii̱ ̱ni tsitikaonꞌa ko 
xronichjangíꞌe na ̱ngeꞌe tjaun ndo 
Dio ko xrotjaun na ̱tsitikaon na ̱
ngeꞌe ñaꞌi ndachro aséen na.̱ 19 Ni 
meꞌe tjaun na ̱sintaketonta na ̱ixi 
jeꞌo tjaun na ̱sincheꞌe na ̱ngeꞌe 
ndakoꞌa jii nunte xasintajni b ixi 
chóndaꞌi na ̱Espíritue ndo Dio.
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c
 1:23 xroꞌi naiꞌa tsanga infierno 

20 Méxin, kichuuna, kain 
nchakon chuntianta ko 
titikaonnta Ncháina Jesucristo ko 
xronichjaxinnta ngajin ndo Dio ixi 
juachaxien Espíritue ndo. 21 Jaña 
chuntianta ixi tjuaꞌanta ndo Dio 
ko chonꞌénnta nchakon xrokjan 
Ncháina Jesucristo ixi juasie 
ndo xrochjaiṉa ndo juachaxin 
tsechónna kain nchakon.

22  Jian tingijnanta ni 
xratienxinꞌa ixi tsienxin na ̱
nchakon tsechónni kain nchakon. 
23 Tingijnanta ni titikaonꞌa ixi 
tsjiꞌa na ̱ti xroꞌi naiꞌa tsanga, c 
ko tikonóeꞌénta ni xrokondeꞌe 
tsikonóeꞌeni ko tsjeꞌenta jian ixi 
jaꞌanta sincheꞌanta ti ndakoꞌa 
ncheꞌe jeꞌe na.̱

Juasaya tayéꞌe ndo Dio
24 Naakua ndo Dio jii ko tsango 

noꞌe ndo kain ngeꞌe ko ncheméꞌe 
ndo ijie ̱chondana ko chónda 
ndo juachaxin tsayakuiṉa ndo 
ixi sincheꞌana ti ndakoꞌa, ko 
nchakon tsjasona ti jii jeꞌe ndo 
xroꞌan ijie ̱xrochondana, ko 
tsango tsojuna juaxruxin ti 
jii ndo ntiꞌa. 25 Juasie ndo Dio 
tsango chónda ndo juachaxin 
tetuanꞌan ndo ko tsajon ndo 
juachaxin tsechónna ixi 
juachaxien Ncháina Jesucristo. 
Jeꞌe ndo kain nchakon jichón ndo 
ko chónda ndo kain juachaxin, 
juachaxin naiꞌa tsjexin. Jaña 
tsonꞌen. 
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